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Wichtiger Hinweis - Kurzanleitung:

« Dies ist eine Kurzanleitung, die Sie mit
den wichtigsten Basis-Informationen wie
Sicherheitshinweisen und der Inbetriebnahme Ihres
Produktes versorgt.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00176590 -> Downloads

« Speichern Sie die Langanleitung zum Nachschlagen
auf lhrem Computer und drucken Sie diese nach
Maglichkeit aus.

. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen

Gefahr eines elektrischen Schlages A
Dieses Symbol weist auf eine Beriihrungsgefahr
mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin,

die moglicherweise eine gefahrliche Spannung
von solcher Hohe fiihren, dass die Gefahr eines

elektrischen Schlags besteht.

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

Hinweis

. Packungsinhalt
1 WiFi-Sirene mit USB-Kabel
1 Klebepad
1 Schraube
1 Diibel
1 Schnellstartanleitung

w

Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlie@lich fiir den

dazu vorgesehenen Zweck.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Raumen.

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb
von Gebauden vorgesehen.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Offnen Sie das Produkt nicht und betrieben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal
Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine
Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am
Stecker und niemals am Kabel.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich glltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.




Warnung — Batterien

« Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und legen
Sie diese entsprechend ein. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr des Auslaufens oder einer
Explosion der Batterien.

« Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus (oder
Batterien), die dem angegebenen Typ
entsprechen.

« Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die
Batteriekontakte und die Gegenkontakte.

« Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

+ Mischen Sie alte und neue Batterien nicht,
sowie Batterien unterschiedlichen Typs oder
Herstellers.

« Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die
langere Zeit nicht benutzt werden (auRer diese
werden fiir einen Notfall bereit gehalten).

» Schlieen Sie die Batterien nicht kurz.

+ Laden Sie Batterien nicht.

« Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

+ Bewahren Sie Batterien auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Batterien nie 6ffnen, beschadigen, verschlucken
oder in die Umwelt gelangen lassen. Sie
konnen giftige und umweltschadliche
Schwermetalle enthalten.

« Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte
Batterien unverziiglich aus dem Produkt.

« Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem
niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Warnung — Knopfzellen

+ Batterie nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr
durch geféhrliche Stoffe.

« Dieses Produkt enthalt Knopfzellen. Wenn die
Knopfzelle verschluckt wird, kénnen schwere
innere Verbrennungen innerhalb von gerade
einmal 2 Stunden auftreten und zum Tode
fiihren.

« Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fern.

« Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieft, das
Produkt nicht mehr benutzen und von Kindern
fernhalten.

« Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt
waurden oder sich in irgendeinem Korperteil
befinden, suchen Sie unverziiglich medizinische
Hilfe auf.

Warnung — Gefahr der

Gehorschadigung durch Alarmton

« Hohe Lautstérken konnen — selbst bei kurzer
Dauer — zu Horschaden fiihren.

« Beachten Sie, dass der hohe Schalldruck des
ausgeldsten Signaltons im Alarm- oder Testfall
in kurzer Zeit zu Horschaden fiihren kann.

« Halten Sie sich daher im
Alarm- oder Testfall nicht
langer als 3 Minuten in
unmittelbarer Nahe des
Alarmsignalgebers auf.

4. So einfach geht's

Herunterladen der App

« Laden Sie die APP Hama Smart Home
(Solution) aus dem Apple App Store oder auf
Google Play herunter.

« Offnen Sie die App Hama Smart Home (Solution).
« Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und
ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits tiber

ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit Ihren
Zugangsdaten an.
« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis
Eine ausfihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home (Solution) App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

=

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme

« Verbinden Sie die Sirene mit dem
beiliegendem USB-Kabel und einem zuldssigen
Netzteil. Beachten Sie hierzu auch die
Bedienungsanleitung des Netzteils.

« Verbinden Sie anschlieBend das Netzteil mit einer
ordnungsgemas installierten Steckdose.




« Wenn Sie die Sirene im Batteriebetrieb nutzen
wollen (Pfuffer bei Manipulation an der
Spannungsversorgung, nicht fiir den Dauerbetrieb
geeignet), drehen Sie den Boden im Uhrzeigersinn
und entnehmen Sie ihn. Legen Sie nun die
Batterien vom Typ CR123A polrichtig ein. Fir
den normalen Netzbetrieb sind keine Batterien
notwendig

« Warten Sie, bis die LEDs anfangen, schnell zu
blinken.

« Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis — Pairing-Neustart

Entnehmen Sie zuerst den Boden des Gerates
durch Drehen des Bodens im Uhrzeigersinn.
Halten Sie den Reset-Knopf auf der Unterseite der
Sirene fiir ca. 5 Sekunden gedriickt, bis das Gerat
schnell blinkt.

5. Montage

Warnung — Montage

« Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fiir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich
an der Montagestelle in der Wand keine
elektrischen Leitungen, Wasser-, Gas- oder
sonstige Leitungen befinden.

+ Montieren Sie das Produkt nicht an Orten,
unter denen sich Personen aufhalten konnten.

+ Besorgen Sie sich spezielles bzw. geeignetes
Montagematerial im Fachhandel fiir die
Montage an der vorgesehenen Wand.

« Wenden Sie bei der Montage niemals Gewalt
oder hohe Krafte an.

« Im Zweifel wenden Sie sich fiir die Montage
dieses Produktes an dazu ausgebildete
Fachkrafte und versuchen Sie es nicht selbst.

« Durch das geringe Gewicht des Produktes ist
es ausreichend, eine Schraube mit Diibel oder
einen Nagel an der bendtigten Montagestelle
2u befestigen.

« Je nach Konstruktionsart der Montagestelle
(2.B. Holz) konnen Sie das Produkt auch ohne
vorgebohrte Locher z.B. an einer Schraube oder
einem Nagel direkt befestigen

« Vergewissern Sie sich vor dem Aufhdngen der
Sirene, dass die Schraube bzw. der Nagel sicher
befestigt ist.

6. Wartung und Pflege

Hinweis

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und
bei ldngerem Nichtgebrauch vom Netz.

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

« Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgeméaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. HF-Expositionsinformationen
Dieses Gerat erfiillt die EU-Anforderungen zur
Begrenzung der Exposition der Bevdlkerung
gegeniiber elektromagnetischen Feldern mittels
Gesundheitsschutz.
Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, sofern
es 20 cm vom Korper entfernt genutzt wird.
9. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH &
c € Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176590] der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com ->00176590 -> Downloads.

10. Technische Daten

5V/1A
alternativ iiber

Stromversorgung CR123A- Batterien
(nicht enthalten)
maglich

Frequenzbéndl 2.4GHz

Frequenzbander

Abgestrahlte maximale < 100mW

Sendeleistung

Max. Schalldruck bei

1 m Abstand SR
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